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See the notice on TED website

236293-2026 - Concurso
Bélgica – Mobiliário urbano – Leveren, plaatsen, onderhouden en exploiteren van straatmeubilair 
in de stad Roeselare
OJ S 67/2026 07/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stad Roeselare
Correio eletrónico: olivier.plancke@roeselare.be
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Leveren, plaatsen, onderhouden en exploiteren van straatmeubilair in de stad 
Roeselare
Descrição: Leveren, plaatsen, onderhouden en exploiteren van straatmeubilair in de stad 
Roeselare
Identificador do procedimento: 306cebf7-4122-4382-8bae-1f86bb5a7e1f
Identificador interno: PPP07I-2925/6235/WEG/484 W2512 652
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34928400 Mobiliário urbano

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Roeselare (BE256)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Roeselare (BE256)
País: Bélgica

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 0,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/236293-2026
mailto:olivier.plancke@roeselare.be
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Leveren, plaatsen, onderhouden en exploiteren van straatmeubilair in de stad 
Roeselare
Descrição: Leveren, plaatsen, onderhouden en exploiteren van straatmeubilair in de stad 
Roeselare
Identificador interno: WEG/484 W2512 652_1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34928400 Mobiliário urbano

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Roeselare
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Roeselare (BE256)
País: Bélgica
Informações adicionais: Diverse locaties op het grondgebied Roeselare

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 252 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: De opdracht bevat twee verlengingen.

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 0,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: * Het bewijs van verzekering tegen beroepsrisico's met 
opgave van het bedrag waarvoor hij verzekerd is naar Belgisch recht. Minimumeisen: Bewijs 
van verzekering

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Een lijst van gelijkaardige opdrachten, minimaal drie, met 
een dimensie in de grootte-orde van de stad Roeselare, die de afgelopen vijf jaar werden 
verricht, die vergezeld gaat van attesten die bewijzen dat de belangrijkste werken naar 
behoren zijn uitgevoerd. Deze attesten worden afgeleverd en ondertekend door de bevoegde 
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overheid. Voorts wordt aangegeven of de werken volgens de regels van de kunst zijn 
uitgevoerd en regelmatig tot een goed einde zijn gebracht. Minimumeisen: Een lijst van 
minimaal drie gelijkaardige opdrachten

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Opgave van het gedeelte van de opdracht dat de 
dienstverlener desgevallend voornemens is in onderaanneming uit te voeren en een lijst van 
de eventuele onderaannemers. Minimumeisen: Opgave van het gedeelte van de opdracht dat 
de dienstverlener desgevallend voornemens is in onderaanneming uit te voeren en een lijst 
van de eventuele onderaannemers.

Critério: Instalações de estudo, técnicas e de pesquisa
Descrição do critério de seleção: Een uitgebreide portfolio/technische catalogus met plannen, 
tekeningen, foto's in kleuren,...waardoor het bestuur zich een duidelijk beeld kan vormen en 
een goede beschrijving krijgt van het voorgestelde straatmeubilair, dit zowel op technisch vlak, 
op vlak van gebruikscomfort als qua esthetische kwaliteiten. De inschrijver dient ook een 
verkennende visie uit te schrijven met de wijze waarop hij deze opdracht benadert, in functie 
van de doelstellingen en de uitgangspunten die de opdrachtgever heeft verwoord in het 
technisch gedeelte van het bestek. Minimumeisen: Uitgebreide portfolio en verkennende visie

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: * * Overeenkomstig de Belgische 
overheidsopdrachtenreglementering heeft de aanbestedende overheid, in elke fase van de 
gunningsprocedure, de mogelijkheid om de kandidaat/inschrijver uit te sluiten die, bij wijze van 
een in kracht van gewijsde gegane strafrechtelijke uitspraak veroordeeld werd voor een 
misdrijf dat zijn professionele integriteit aantast. De niet-naleving van strafrechtelijk 
sanctioneerbare milieu- en sociale wetgeving kan worden geacht een misdrijf te zijn dat de 
professionele integriteit aantast. Van zodra deze wordt vastgelegd in een in kracht van 
gewijsde gegaan vonnis of arrest kan deze worden aangewend als uitsluitingsgrond, ongeacht 
de stand van de procedure. Onder sociale wetgeving wordt onder meer verstaan: - het decreet 
van 10 juli 2008 houdende een kader voor het Vlaamse gelijkekansen- en 
gelijkebehandelingsbeleid; de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van 
discriminatie, de wet van 10 mei 2007 tot wijziging van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing 
van bepaalde, door racisme of xenofobie ingegeven daden en de wet van 10 mei 2007 ter 
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen; - de wet van 4 augustus 1996 
betreffende het welzijn van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, meer bepaald 
hoofdstuk Vbis. Bijzondere bepalingen betreffende geweld, pesterijen en ongewenst seksueel 
gedrag op het werk.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Custo
Descrição: Prijs
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Esthetische waarde en de uitgebreidheid van de aangeboden keuzemogelijkheden
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Technische specificaties
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Het voorstel en de inhoud van het onderhoud van het aangeboden straatmeubilair
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: De mogelijkheid voor de lokale overheid en lokale spelers (handelaars, 
ondernemers, verenigingen, organisaties,…) om ook visibiliteit te krijgen op de 
reclamepanelen van de schuilhuisjes, informatiebo
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/2925/7I/2026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
neerlandês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 05/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Justificação da duração do acordo-quadro: Het bestuur ambieert een structurele 
samenwerking over een duurtijd die de mogelijkheid biedt om het bestaande aanbod grondig 
te evalueren en eventuele investeringen mogelijk te maken ( de duurtijd dient voldoende lang 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/2925/7I/2026
https://www.publicprocurement.be
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te zijn om investeringen te kunnen afschrijven). De verlengingsmogelijkheid werd 
ingeschreven om een gemotiveerde keuze te kunnen maken wanneer en in welke vorm het 
dossier ( desgevallend) opnieuw op de markt kan worden gebracht.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Raad van State
Informações sobre os prazos de recurso: Overeenkomstig artikels 15, 23 en 24 van de wet 
van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de rechtsmiddelen inzake 
overheidsopdrachten, bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten en 
concessies, kan u binnen een termijn van 15 dagen, vanaf de dag volgend op de 
verzenddatum van deze brief, eventueel een vordering tot schorsing indienen bij een 
rechtscollege. Dit mag uitsluitend gebeuren via een procedure wegens uiterst dringende 
noodzakelijkheid voor de Raad van State. Overeenkomstig artikels 14, 23 en 24 van de wet 
van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de rechtsmiddelen inzake 
overheidsopdrachten, bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten en 
concessies, melden wij dat u ook een beroep tot nietigverklaring tegen onze beslissing kan 
instellen binnen een termijn van zestig dagen na onderhavige kennisgeving. Uw vordering 
moet ingediend worden met een gedagtekend “verzoekschrift tot nietigverklaring” dat door u of 
een advocaat ondertekend is. Het verzoekschrift moet ofwel per post aangetekend verzonden 
worden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel 
volgens de elektronische procedure ingediend worden op de website http://www.raadvanstate.
be/?page=e-procedure&lang=nl.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stad 
Roeselare
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Raad van 
State
Organização que recebe pedidos de participação: Stad Roeselare

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stad Roeselare
Número de registo: BE 0207432520
Endereço postal: Grote Markt 1
Cidade: Roeselare
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Roeselare (BE256)
País: Bélgica
Ponto de contacto: Olivier Plancke
Correio eletrónico: olivier.plancke@roeselare.be
Telefone: +32 51262320
Endereço Internet: http://www.roeselare.be/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002

http://www.raadvanstate.be/?page=e-procedure&lang=nl
http://www.raadvanstate.be/?page=e-procedure&lang=nl
mailto:olivier.plancke@roeselare.be
http://www.roeselare.be/
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Nome oficial: Raad van State
Número de registo: BE 0931814266
Endereço postal: Wetenschapsstraat 33
Cidade: Brussel
Código postal: 1040
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@raadvanstate.be
Telefone: +32 22349611
Endereço Internet: http://www.raadvst-consetat.be/?page=index&lang=nl
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Número de registo: BE 0475.480.736
Cidade: Antwerpen / Anvers
Código postal: 2000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@3p.eu
Telefone: +32 3 294 30 51
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: FPS Policy and Support
Número de registo: BE 0671.516.647
Cidade: Brussels
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: e.proc@publicprocurement.be
Telefone: +32 2 740 80 00
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b2c9287d-716d-4fb5-8502-c1bad5ce2da1  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 03/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 03/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: neerlandês
Número de publicação do anúncio: 236293-2026

mailto:info@raadvanstate.be
http://www.raadvst-consetat.be/?page=index&lang=nl
mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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N.º de edição do JO S: 67/2026
Data de publicação: 07/04/2026
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